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ABSTRAK

Tugas akhir ini bertujuan untuk menghasilkan voice over dalam bahasa
Arab untuk video company profile Rumah Sakit Umum Universitas
Muhammadiyah Malang (RSU UMM). Kegiatan ini merupakan bentuk penerapan
keilmuan dalam bidang penerjemahan dan pengisian suara, khususnya dari bahasa
Indonesia ke bahasa Arab. Metode yang digunakan dalam tugas akhir ini meliputi
proses penerjemahan naskah dengan pendekatan semantik dan komunikatif,
perbaikan hasil terjemahan, pelatihan pelafalan (tahsin), perekaman suara, serta
penyelarasan audio dengan video. Hasil akhir dari tugas akhir ini berupa video
company profile RSU UMM dengan voice over berbahasa Arab yang diharapkan
mampu menjadi media informasi bagi khalayak Arab dan internasional. Proyek ini
sekaligus menjadi kontribusi nyata dalam mendukung visi internasionalisasi

institusi Muhammadiyah melalui pengembangan media informasi berbahasa asing.

Kata Kunci: Voice Over, Penerjemahan, Bahasa Arab, Video Company Profile,
RSU UMM.
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ABSTRACT

This final project aims to produce an Arabic voice-over for the company
profile video of the General Hospital of Universitas Muhammadiyah Malang
(RSU UMM). This project is a form of practical application of knowledge in
the fields of translation and voice-over, particularly from Indonesian into
Arabic. The methods employed in this final project include script translation
using semantic and communicative approaches, revision of the translation
results, pronunciation training (tahsin), voice recording, and synchronization of
audio with the video. The final product of this project is a company profile video
of RSU UMM featuring an Arabic voice-over, which is expected to serve as an
informative medium for Arabic-speaking and international audiences. This
project also serves as a tangible contribution to supporting the
internationalization vision of the Muhammadiyah institution through the
development of foreign language media content.

Keywords: Voice Over, Translation, Arabic Language, Company Profile
Video, RSU UMM.



202110570311019
Nufria Alfianti Salsabila Putri
Prodi Pendidikan Bahasa Arab

KATA PENGANTAR

Bismillahirrahmanirrahim
Puji syukur kehadirat Allah Swt. atas segala rahmat, taufik, dan hidayah-Nya
sehingga penulis dapat menyelesaikan tugas akhir yang berjudul “Voice Over
Video Company Profile — RSU Univ. Muhammadiyah Malang dari Bahasa
Indonesia ke Bahasa Arab” ini dengan baik. Shalawat serta salam semoga
tercurah kepada Nabi Muhammad Saw., beserta keluarga, sahabat, dan para
pengikutnya hingga akhir zaman.
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pada Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Agama Islam Universitas
Muhammadiyah Malang. Penulis memilih tema ini karena melihat pentingnya
pengembangan media audiovisual dalam bahasa Arab sebagai bentuk penerapan
praktis ilmu kebahasaan, khususnya dalam konteks medis dan edukatif.
Dalam penyusunan tugas akhir ini, penulis menyadari tidak akan mampu
menyelesaikannya tanpa adanya bantuan dan dukungan dari berbagai pihak. Oleh
karena itu, dengan segala hormat dan kerendahan hati, penulis menyampaikan
ucapan terima kasih yang sebesar-besarnya kepada:
1. Bapak Prof. Dr. Nazaruddin Malik, SE., M.Si. selaku Rektor Universitas
Muhammadiyah Malang.

2. Bapak Dr. Imamul Hakim, S.E., M.Sh selaku Dekan Fakultas Agama Islam.

3. Bapak Mochammad Firdaus, B.Ed., M.Ed. selaku ketua Program Studi
Pendidikan Bahasa Arab.

4. Lailatul Mauludiyah, S.S., M.Pd.I. selaku Ketua CoE Penerjemah Bahasa
Arab, yang telah memberikan kesempatan untuk mengikuti program ini.

5. Anisatu Thoyyibah, S.Hum., M.Hum. selaku dosen wali yang telah

memberikan arahan dan motivasi.

6. Bapak Dr. Achmad Tito Rusady, S.S., M.Pd. selaku dosen pembimbing

yang telah memberikan bimbingan dan kesabaran dalam membimbing

penulis.
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7. Para bapak dan ibu staff akademik Fakultas Agama Islam yang selama ini
telah membantu administrasi demi kelancaran penulis.

8. Bapak Prof. Dr. dr. Djoni Djunaedi, Sp.PD,KPTI selaku Direktur RSU
UMM yang telah memberikan izin penulis untuk melakukan voice over
video company profile RSU UMM kedalam bahasa arab.

9. Ibu Umu Kulsumuwati, S.Psi selaku Staf Bidang Diklat RSU UMM yang
telah memberikan izin penulis untuk melakukan voice over video company
profile RSU UMM kedalam bahasa arab.

Penulis menyadari bahwa portofolio tugas akhir ini masih jauh dari sempurna.
Oleh karena itu, kritik dan saran yang membangun sangat diharapkan demi
penyempurnaan karya ini. Semoga tugas akhir ini dapat memberikan manfaat bagi
pembaca serta menjadi kontribusi kecil dalam pengembangan media pembelajaran

dan informasi berbahasa Arab di Indonesia.
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dukungan, motivasi, pengorbanan dan do’a yang tiada henti untuk
kesuksesan penulis, sehingga penulis mampu menyelesaikan tugas
akhir ini.

2. Petrina Reva Sarita Qur’ana selaku saudara kandung penulis yang
selalu memberikan dukungan dan doa dalam menyelesaikan tugas
akhir ini.

Lazuardi Tahta Ainullah S yang selalu memberikan support.

4. Sakina Zahrotunnisa, Safira Yasmin, Zakiyyah Rahma Sari, Farhah
Faidah, Aisyah Yasser, Fina Faiqotun, dan Aisyah Berliana, yang
selalu memberikan dukungan dan motivasi penulis dalam
menyelesaikan tugas akhir ini.
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